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 )'S#ьзSва% я ) +'(ав#яю/ $  "#а'а%а$  Clack WS2

a '.'. А(* "+# О' )а% е КS#-вS
1 V3301 Микроwереключатель WS1 1
2 V3302 Цоколь 1
3 V3304 Винты 4/40х 3/4 2
не wоказан V3303 Наконечникwровода 3
4 V3807 Контакт микроwереключателя WS2 1
5 V3808 Кольцо микроwереключателяWS2 1
не wоказан V3473 Провод мотора редуктора WS, 2,4 м 

(8 ft)
заказывается 
отдельно

не wоказана V3805 Заглушка задней крышки /комwлект/ заказывается 
отдельно
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В% $а% е!
Для того чтобы wодключить микроwереключатель к уwравляющему клаwану 
WS2, необходимо, чтобы wаз на валу wоршня совwадал с лаwкой 
микроwереключателя кронштейна. У клаwанов WS2, выwущенных до 
23марта2010, wередаточныймеханизм не совwадает с wазомна валу wоршня 
в wозиции «СервисP для работы с микроwереключателем V3017, и должен 
быть заменен. Пожалуйста, wосмотрите рисунки, wоказывающие возможные
wоложения wоршня.

CS#Sже% е ва#а %а "#а'а%а,, 
в0'+/е%%0, дS 23/03/2010

CS#Sже% е ва#а %а "#а'а%а,, 
в0'+/е%%0, 'S)#е 23/03/2010

Для того чтобы существующий уwравляющий клаwан WS2 со старым 
wередаточным механизмом мог работать с микроwереключателем V3017, 
wонадобится новый wередаточный механизм (артикул - V3728), если клаwан 
был выwущен до 23 марта 2010.

C( $е-а% е: #а'"а "(S%.*е!%а 
+*S'#е%а в 'аз+ ва#а

Лаwка Лаwка
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Микроwереключатель V3017 может исwользоваться, как оwисано ниже в 
сwособахА, Б или В.

С'S)Sб А

Микроwереключатель V3017 можно исwользовать в качестве всwомогательного 
микроwереключателя, который wосылает сигнал для включения или 
отключения доwолнительного оборудования, когда уwравляющий клаwан WS2 
начинает регенерацию, и wосылает второй сигнал, когда уwравляющий клаwан 
WS2 возвращается в Сервис.
Удалите лаwку микроwереключателя с установочной 
wластины. 

Установите кольцо микроwереключателя V3808 на 
вал wоршня, соблюдая ее wравильную ориентацию 
(фиксаторы наwравляйте от вала wоршня .

Откусите короткую лаwку контакта 
микроwереключателя V3807 для того, чтобы 
освободить место для wрисоединения wроводов к 
микроwереключателю.
Установите контакт микроwереключателя V3807 таким образом, чтобы 
надwись «SERVP была наwравлена в сторону уwравляющего клаwана и 
длинная лаwка касалась вала wоршня. Прикреwите микроwереключатель на 
wосадочное место в установочной wластине винтами. Не wеретягивайте 
винты.
Для wодключения к микроwереключателю исwользуйте наконечники V3303 
и соответствующие wровода (в комwлект wоставки не входят . Поскольку 
наконечники V3303 не экранированы, убедитесь, чтовсе соединения 
wодключены с исwользованиемwластмассовогоцоколяV3302.
Если wровода входят в уwравляющий клаwан через 
доwолнительное отверстие в задней крышке, 
исwользуйте заглушку задней крышки V3805.

С'S)Sб Б

Микроwереключатель может быть исwользован для соединения двух клаwанов
WS2, чтобы wредотвратить их одновременную регенерацию. Должно быть 
соблюдено следующее:
Каждый клаwан должен быть заwрограммировантак, чтобы регенерация от 
внешнего сигнала была заwрещена.
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Кольцо должно быть установлено на вал wоршня в 
wравильном wоложении.

Удалите лаwку микроwереключателя на каждом 
кронштейне.

Необходимо два микроwереключателя V3017, wо 
одному на каждый клаwан. Откусите короткую лаwку 
контакта микроwереключателя V3807 для того, чтобы 
освободить место для wрисоединения wроводов к 
микроwереключателю.
Установите контакт микроwереключателя V3807 таким образом, чтобы 
надwись «SERVP была наwравлена в сторону уwравляющего клаwана и 
длинная лаwка касалась вала wоршня. Прикреwите микроwереключатель на 
wосадочное место в установочной wластине винтами. Не wеретягивайте 
винты.
Исwользуйте двакабеля V3473 и wодключите наконечникиV3303 к каждому 
wроводу. Поскольку наконечникиV3303 не экранированы, убедитесь, что 
всесоединения wодключены с исwользованием wластмассовогоцоколя
V3302.
Соедините один конец wровода с разъемом «DP sLitchPодного клаwана, а 
другой конецс наконечникамиV3303 –с микроwереключателемвторого 
клаwана (см. схему 1 .Присоедините один wровод с наконечниками V3303 к
контакту«СОМPмикроwереключателя, и второй wровод –кконтакту«NCP
микроwереключателя. Посколькуразъем «DP SWITCHPвыдает «сухой
контактP, цвета wроводов не важны.
Если wровода входят в уwравляющий клаwан через 
доwолнительное отверстие в задней крышке, 
исwользуйте заглушку задней крышки V3805 (одна на 
каждый клаwан .

С'S)Sб В
Микроwереключатель V3017 может бытьисwользовандля соединения двух 
клаwанов WS2 таким образом, что когда один клаwан (обозначенный как 
ведущий) находится встадии заwолнения бака, wодается сигнал на другой 
клаwан (обозначенный как ведомый  дляначала регенерации.
Если система с ведущим клаwаном регенерируется раньше системы с 
ведомым клаwаном, то должно быть следующее:
Ведущийклаwан WS2 должен быть заwрограммирован так, чтобы стадия 
заwолнения бака была wоследней стадиейрегенерации. cакже он должен 
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быть заwрограммировантак, чтобы wродолжительность стадии заwолнения 
бака была не менее 2минут.
Электронная wлата ведомого клаwанаWS2 должна иметь 2-контактный
разъемдля wолучения внешнего сигнала(как wравило, обозначен «DP 
sLitchP).
Ведомый клаwан WS2 должен быть заwрограммирован так, чтобы 
регенерация начиналась только тогда, когда ведущий клаwан WS2 
находится в стадии заwолнения бака.Это может быть достигнуто 
wрограммированием клаwана так, чтобы числодней между регенерациями
было достаточно большим для wредотвращения wреждевременной 
регенерации.Если на ведомом клаwане WS2 установлен счетчик, 
убедитесь, что ресурс системы установлен на «ВfКЛP. cакже, ведомый
клаwандолжен быть заwрограммирован на немедленную регенерациюот 
внешнего сигнала.
Выwолните следующие шаги:
Кольцо на ведущем клаwане WS2 должно быть 
установлено на вал wоршня в wравильном wоложении.

Удалите лаwку микроwереключателя на кронштейне.

Откусите длинную лаwку контакта 
микроwереключателя для того, чтобы освободить 
место для wрисоединения wроводов к 
микроwереключателю. Установите контакт 
микроwереключателя таким образом, чтобы надwись 
«FILLP была наwравлена в сторону уwравляющего 
клаwанаи короткая лаwка касалась вала wоршня. На 
ведущем клаwане WS2 wрикреwите 
микроwереключатель на wосадочное место в 
установочной wластине винтами. Не wеретягивайте 
винты.
Исwользуйте кабель V3473 и wодключите наконечникиV3303 к каждому 
wроводу. Поскольку наконечникиV3303 не экранированы, убедитесь, что 
все соединения wодключены с исwользованием wластмассового цоколя
V3302.
Соедините один конец wровода с разъемом «DP SWITCHP одного 
(ведомого  клаwана, а другой конец с наконечниками V3303 – с
микроwереключателем второго (ведущего  клаwана (см. схему 1 .
Присоедините один wровод с наконечниками V3303 к контакту «СОМP 
микроwереключателя, и второй wровод – к контакту ":C" 
микроwереключателя. Поскольку разъем «DPSWITCHP выдает«сухой 
контактP, цвета wроводов не важны.
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Если wровода входят в уwравляющий клаwан через 
доwолнительное отверстие в задней крышке, 
исwользуйте заглушку задней крышки V3805 (одна на 
каждый клаwан .

Проверьте систему на работосwособность. Нажмите и удерживайте кноwку 
«ПРОМfВКАP или «REGENP на ведущем клаwане WS2. После остановки 
двигателя нажимайте кноwку «ПРОМfВКАP или «REGENP для 
wереключения между стадиями, wока ведущийклаwан не окажется на 
стадии заwолнения бака. Регенерация ведомогоклаwанадолжнаначаться
в течение 2минут. Если ведомыйклаwанне начнет регенерацию в течение 
2минут, wроверьте расwоложение кольца, соединения wрисоединительного 
кабеля и настройки ведомого клаwана.

Схема 1



ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН № ________ 
 

Продавец:  
 

Покупатель:   
 

  
Название оборудования:   

 
Серийный номер:  

 
Количество:   

 
Срок гарантийной поддержки: 12 месяцев 

 
 
 

Условия предоставления гарантии: 

1. Объем и ограничения гарантии. 
1.1. Предприятие гарантирует, что изделие в составе, указанном в документах, выданных 

Покупателю, является работоспособным, комплектным и не имеет механических повреждений. 
1.2. Гарантийный срок на изделие указывается в гарантийном талоне. Продолжительность 

гарантийного срока исчисляется с даты, указанной в гарантийном талоне. 
1.3. Гарантия действительна при наличии правильно оформленного гарантийного талона, 

заверенного печатью Предприятия. 
1.4. В случае выхода изделия из строя в течение гарантийного срока Предприятие обеспечивает его 

бесплатный ремонт. 
1.5. Предприятие гарантирует Покупателю предоставление необходимых консультаций по вопросам 

установки, эксплуатации и ремонта изделий Предприятия. 
1.6. Предприятие не отвечает за совместимость изделия с оборудованием других производителей. 

Вопросы совместимости, производительности и функциональности изделия рассматриваются только в 
режиме консультаций, либо в рамках отдельных договоров. 

1.7. Предприятие оставляет за собой право выбора компонентов, необходимых для ремонта изделия 
(при сохранении функциональности изделия). В случае невозможности ремонта изделия, Предприятие 
вправе заменить изделие на другое с эквивалентными характеристиками, уведомив об этом Покупателя. 

1.8. Гарантия не распространяется на: 
изделия, вышедшие из строя вследствие нарушений условий эксплуатации, транспортировки, 

неквалифицированной установки, обслуживания и модификации, несчастных случаев и стихийных 
бедствий; 

изделия, имеющие повреждения, вызванные использованием несоответствующих соединительных 
кабелей, расходных материалов, запасных частей; 

изделия, имеющие следы задымления, загрязнения, попадания жидкостей, насекомых, а также 
имеющие следы любых других внешних воздействий, повлекших за собой повреждения изделия, 

изделия, имеющие механические повреждения; 
составные части изделия, имеющие посторонние надписи и наклейки; 
расходные материалы. 
1.9. Право на гарантийное обслуживание утрачивается в случаях, если: 
в гарантийном талоне имеются исправления, не заверенные Предприятием; 
в изделии имеются следы неквалифицированного ремонта или ремонта, не согласованного со 

специалистами Предприятия. 
1.10. В случае возникновения разногласий между Предприятием и Покупателем о 

неработоспособности изделия и/или причинах его неработоспособности, Предприятие принимает изделие 
для экспертизы. В случае, если экспертиза подтверждает работоспособность изделия или выявляет, что 
причиной неработоспособности явились действия Покупателя, расходы по проведению экспертизы 
оплачивает Покупатель. 

1.11. Гарантия на замененные составные части изделия или изделие, предоставленное на замену, 
прекращается вместе с гарантией на изначально проданное изделие. 

2. Сроки и условия гарантийного обслуживания. 



силами и за счёт самого Покупателя, если иное не оговорено в дополнительных документах.

2.1. Гарантийное обслуживание производится в сервисном центре. 
2.2. Прием заявок на гарантийное обслуживание осуществляется через специалиста Предприятия в 

рабочие дни. 
2.3. Специалист Предприятия проводит первичную диагностику неисправности и координирует 

дальнейшие действия по восстановлению работоспособности изделия. Предприятие принимает изделия или 
его составные части для гарантийного ремонта только после согласования действий Покупателя со 
специалистами Предприятия и проведения первичной диагностики. 

2.4. Покупатель обеспечивает доставку в сервисный центр неисправного изделия или его составных 
частей, а также возврат изделия, предоставленного для временной замены. При этом Покупатель принимает 
на себя риски, связанные с возможными повреждениями изделия или его составных частей в процессе 
демонтажа, монтажа и транспортировки; 

Доставка отремонтированного изделия или его составных частей, Покупателю осуществляется 
 

2.8. Специалист Предприятия, со слов Покупателя, описывает в акте рекламации о приеме изделия в 
ремонт характер возможной неисправности изделия. Предприятие имеет право выставить Покупателю счет 
за необоснованный возврат, если в результате экспертизы, проведенной специалистами Предприятия, 
выявится отсутствие неисправности. 

3. Порядок гарантийного обслуживания 
3.1. Покупатель 
при обращении в сервис-центр Предприятия указывает: дату выдачи гарантийного талона, 

серийный номер изделия и характер неисправности, реквизиты (ИНН и краткое наименование) своей 
организации, фамилию контактного лица, телефон и e-mail; 

обеспечивает доставку изделия или его составных частей в случаях, описанных выше; 
3.2. Специалист Предприятия 
Со слов Покупателя производит первичную диагностику и оценивает характер неисправности; 
принимает решение о месте проведения ремонта, способе доставки изделия или составных частей 

изделия и уведомляет об этом Покупателя; 
после получения от Покупателя изделия или составных частей осуществляет экспертизу, ремонт 

или замену изделия, или его составных частей и определяет соблюдение Покупателем настоящих правил; 
при необходимости, принимает решение о замене изделия или его составных частей другими, 

эквивалентными по техническим характеристикам, либо, по согласованию с Покупателем, продлевает срок 
выполнения гарантийного ремонта; 

уведомляет Покупателя о готовности изделия и, по согласованию с Покупателем, устанавливает 
срок и процедуру возврата; 

в случае нарушения Покупателем настоящих Правил, принимает решение о снятии изделия с 
гарантийного обслуживания. 

оказывает бесплатную консультацию по вопросам восстановления работоспособности изделия. 
Стандартная гарантия по умолчанию присваивается всем изделиям и включает в себя 1 год 

гарантийного обслуживания и восстановление работоспособности изделия 
срок гарантийного обслуживания 1 год; 

 
 
С условием гарантии, согласен        Дата продажи 

___________________________ (фамилия покупателя)  «      »                      20      г. 

___________________________ (подпись покупателя)   

                       М.П. 

          

Продающая организация ___________________ 

Фамилия и подпись продавца __________________ 

 

 

 

 

 




